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7. September 1958

Lieber Herr Saueressig, =-

tausend Dank fiir Thre so reichhaltige Sendung vom
l. September, sowie fiir den freundlichen PBErief, der sie
begleitete. Nein,- mein Fuss ist kelneswegs noch gehellt
und macht m'r nachgerade einige ernstliche Sorgen. Sechs-
einhalb Monate sind ein bisschen viel,~ und ich habe mich
nunmehr zu fragen, was ich weiter tun kinnte, um die Genesung
vorwHrts zu treiben. Jeder gute Freund, den man fragt,hat
zwel oder drei hervorragende Einf#lle, und wie man sich da
entscheiden soll, bleibt mir vorliufig v#llig ungewiss. Fest
steht nur, dass ich die Veranstaltung nicht einfaech so welter
gzehen lassen kann, und die Frage B3t nach wie vor: was tun 7

Besitzen Sie jene Luxusausgabe von HWERR UND HUND ? Teh nehme
fast an, dass Sie dies tun, warbe aber jedenfalls Thren biindigen
Bescheid ab, ehe ich dem S. Fischer Verlag vorschlage, das
Bindchen in dieserForm neu herauszubringen. Nicht undenkbar,
iilbrigens, dass man bel S. Fischer sich nicht selbst zu konkurren-
zieren wiinseht, indem man die Erzihlung zleichzeltig in der
Fiascher Blicherel und als Sonderdruck erscheinen lHsst. Wozu
noch kommt, dass ja diesmal die Signatur meines Vaters in Weg-
fall geraten wiirde, und ergo nur und al lenfalls die Unterschrift
des "enorm wischtischen" Illustrators zur Verfiigung stiinde.
Immerhin ist Thre Anregung durchaus erwigenswert, und dies umso
mehr, als der illustrierte Luxusdruck jetzt gar so "luxurits”
am Fnde nicht sein miisste: "handgeschiipftes Biltten" und was
derlei Verteuerungen mehr sein miBigen, whren kelneswegs unent-
behrlich. On verra.

Besonders interessiert hat mich der Aufsatz aus der MMW,-
den ich zwar damals natiirlich gelesen, der uns aber inzwischen
1lingst abhanden gekommen und dessen stumpfsinnige Plumphelt
welssgott beachtenswert ist. Silskind (nicht Siisskind) sagt uns
wenig Neues, beziehungswelse, was er an "Néuem"drucken lHsst,
ist wenig fiberzeugend. Abgesehen davon, dass der Bursche,als
Pouilletonredakteur der Krakauer 7Zeitung, jahrelang dem'General-
gouverneur", Frank, direkt unterstand und sich nach den von je-
nem ausgegebenen "Richtlinien" zu bewegen hatte und bewegte, 1st
Stiskind ein "TIftler",- einer, der sehr willkiirlich und, wenn
Sie wollen, sehr"kaprizi#s" seinen eigenen Tdeen nachgibt;
gleichviel, ob diese mit der zumeist welt einfacheren Wahrhelt

iibereinstimmen oder nicht.




Nein, auch Korns Aufsatz kannte ich noech nicht und habe
ihn in der Hauptsache mit Vergniigen gelesen. Das ist elne,
wenn auch etwas trockene, so doch redliche und in den FAaupt-
punkten "stimmige" Arbeit, die sich sehr wohl sehen lassen
kann.innerhalb der Anthologie, fiir die sie bestimmt ist.

Tieber Himmel,- aber was fiir einen "Tip" kinnte ich Thnen
denn beziiglieh der BUDDENBROOKS-Platte geben 7 Natiirlich freue
ich mich darilber, dass die Aufnahme Thnen gefHllt. Im iibrigen
aber l#sst sich nur sagen, dass sle bel beisplelloser Hitze
zustande kam (zu Kfln an FRhein und das Thermometer zelgte 32
Grad im Schatten!), und dass vir alle dennoch mit grosser Liebe
bei der Sache waren. Der Tonmeister - Hauptonmeister, soviel
{ch welss, des K8lnerRundfunks = befand sich im Besitz elnes
winzigen Studios, dessen Winde er auf dle raffinierteste Art
so eingeteilt hatte, dass man, stellte man das Mikrophon vor
eines dieser Abtellchen, eine villig verschiedenartige Tonwir-
kung erzielte, als hitte man das nichste oder iberngiichste Ab-
teilechen zum Tonhintergrund gemacht., Er hatte sich selbst dies
alles ersonnen und, mit Hilfe von ein oder zwel Arbeitern, zur
Ausfilhrung gebracht. Jedenfalls erkliren sich so d{ epptindiar~
gsenlddpanibhgBdangwirkunzen, die der Platte eignen. Die Aufnah-
men kos gkgn uns, sowelt ich mich erinnere, drei Taeg, da der
Reglsseur nicht zufrieden gzab, ehe er das Maximum dessen erzielt
hatte, was aus uns und den "Vorrichtungen" herauszuholen war.
Meinerseits war ich insofern am lrgsten gebettet, als dle Schau-
spleler immer zu irgend einem Zeitpunkt in dle Stadt fahren oder
wegflliegen mussten, und ich die ganzen Tage ilber bei der abscheu-
liechen Hitze zu warten hatte, bis iech gerufen wirde. Da dies
kelneswegs nur abends geschah, sondern da ich gelegentlich,
irgend elnes einzelnen Satzes wegen auch zwischendrin "bentitigt"
wurde, war iech fast durchwegs vitllig erschtpft, wenn iech endlich
"ernsthaft" an die Reihe kam. Das ist aber auch alles, was ich
noch weiss,- abgesehen von derTatsache, vielleicht, dass die
ungestrichenen Dialoge zkmk sehr hHufig adarlZagbriardteprach
nahmen, als wir taxiert hatten, und ich e rgo in meinen "Briicken"
und "Ueberghngen" laufend zu kilrzen hatte,~ eine mir zwar sehr
gelufige Beschiftigung, dile aber unter den gegebenen Umsttnden
und eilig wie wir waren, eilne zlemliche Folter bedeutete.

Nun, - desto erfreulicher, wenn die FPlatte als Ganzes dennoch
einen gliinstigen Eindruck hinterlHsst.

Und das, deucht mich, wire alles fiir heute. Hiren 8ie nur
nicht auf, lieber Herr Saueressig, mir zuzusenden, was mich
allenfalls interesieren Ktnnte,- sei es fiir die T.M.-Blographle,
dle ich plane; sel es fir dieNeuausgabe der Essaybinde inner-
nalb der "Gesammelten Werke" (S. Fischer, 1960 oder 61), sel es
auch fiir dle "Historiseh-Kritiseche Gesamtausgabe", die wir fiir
ein spiteres Datum pliapehto haben.

Ich bin, mit dem erneuten Ausdruck meines Dankes und den
besten Wiinachen und Grilssen,

Thre sehr ergebene:

1er S imibliothe_k, |



